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govoru

Uvod
1. Zlarinski Je govor cakavski i pO svojem podrijetlu i pO svojim sadasnjim

temeljnim obiljezjima. Njegova je })cakavnost« odredena inventarom i raspodjelom
glasova, naglasaka i oblika, zatim sintaktickim posebnostima i mnogim rijeCima koje
su tipicne za cakavske govore, medu Kojima je i upitno-odnosna zamjenica ca.

Zlarinski se govor nadovezuje na ostale govore sibenskoga otocja cakavske
osnovice, ali se od njih i razlikuje u nekim pojedinostima raspodjele svojih govornih
osobina kao i u nekim govornim podacima koji su preteino, iIi tipicno, zlarinski.
To opravdava da se zlarinski govor prikaze, makar i sarno u pregledu, kao u sebi
zaokruzen, strukturiran govorni sustav, ito koliko zato da se taj sustav poblize upoz-
nR, toliko i zato da se taj govor, barem u svojim osnovnim obiljezjima, osobito
akcenatsko-kvantitativnim i glasovnim, moze usporedivati sa svakim drugim govor-
nim sustavom, bilo srodne bilo razlicite dijalekatske strukture.

2. U protezanju cakavskoga narjecja u smjeru jugoistok-sjeverozapad zlarinski
se govor nalazi na prijelaznom prostoru izmedu jugoistocnih i sjeverozapadnih
govora, u koje se podrucje mogu ukljuCiti svi govori cakavske osnovice zadarsko-
-sibenske regije.
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To je od znatne vcinosti za cakavsku dijalektologiju, jer n3 spomenuto prijelaz-
no bkavsko podrucje dopiru i na njemu se ispreplctu neke izoglose tipicnije ili
za cahvski jugoistok iIi za cabvski sjevel'oz2.pacl, pa je mogucc uociti kojom su
frekvencijom i kojim intcnzitetom te izoglose prisutne na podrucjimil, kilO sto je
Zlarin, ko)a su svoJcvrsna spana izmcdu jugoistocnoga i sjeverozapadnogrr eslmv-
[,koga podtipa.

Zlarinski je govor i u neposrednoj blizini sibenskoga kopna gdje je cakavski
govor izlozen dijalekE,tskim proiim2.njima s govorima i dijalektima (novo )stokavske
osnovice; osobito je to proiimanje pojacHno s (novo )stokavskim govorom u gradu
Sibeniku s veoma jakom asimilatorskom sl1Egom, pa u tom svjetlu treba gledati i
na ncke pojave i procese u zlarinskom govorn,

U ovom kratkom i opisnom pregledu nije moguce upozoravati na sve posljedice
navcdenih prozimanja i odnosa; 0 tome se moze zakljuCivati i na temelju s2mih
podataka.

GLASOVI

Samoglasnici
(VokaIizam)

3. Svi su samoglasnici monoftozni. Medu njima (naslijedeni iii naknadno pro-
duljcni) dugi samoglasnici a, e i 0 mogu imati zatvarcniji, samim time i napctiji,
vise strainji izgovor nego kratki sHmoglasnici. Takav izgovor mogu dugi samo-
gIasnici zadrzati i onda k2d sc (i ako se) naknadno vise iIi manje pokrate, Ta se nji-
hova izgovorna osobina ovdje obiljdava tockom ispod slova, dakk: ii, e, 0 dugi,
odnosno: ~, «;, Q naknadno pokraceni. Pl'ema tome, samoglasnicki je' su'8tav ovaj:

a) Kratki samogbsnici b) Dugi samoglasnici
(i naknadno pokraccni)

u

srednji straznj~

srednji e o

niski

Usp. primjere (pod n::glaskom i izvan naglaska):

a) ~i;~:p~t i!~(d), igr~mo, im~, kop~moj M.~rin, Malip~ga, na Mali-
p~zi, M~li Kr~pac;

b) ~II«;:gr~ des, bez jagl~, zov~nllzov!Snllzovil1, bez bab~, ka pojd«; ii
gr~d;
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c) ? II Q: drug€?, Ima tovarQ, ll1.isQ i pi' ajcQ, Im~mo bdivQ, dosta borQ,
st~, pe§tQ, sedanstQ, osanstQ, devestQ.

4. Straznji se i napeti dugi (odnosno naknadno pokraceni) samoglasnici mogu
ostvarivati i bez izrazitije zatvorenosti i s manje napetom artikulacijom, dakle pri-
blizno na mjestu i na naGin ostvarivanja odgovarajuCih kratkih samoglasnika, sto
se ovdje obiljezava samim slovima, bez potpisane tocke, s duzinom iIi bez nje, kako
je kad zabiIjezeno. Taj se sustav dugih iIi naknadno pokraccnih samoglasnika moze
nazvati kao pojednostavljena

Varijantn sustava b)

srednji '" ell e
niski

Usp. primjere (pod m:glaskom i izvan naglaska):
a) alia: ja, po ziarinsku, jedan, pomazin, ima, imamo, puno ovac,

sapa, mala, gHivu, dala si, cesnftk;
b) elle: do godine, svo;ellsvoje drugarice (G sg.), reste, pe(t), ses(t),

cetrdese(t), pedese(t), serdese(t), sedandese(t), osandese(t), devedese(t),
pestQ, peti, deveti, deseti;

c) 0110: ovce, jednoga brat a, nos, ze]cne boje (G. sg.), u Doeu, osmi,
pesto, ko dite.

5. Navedeni alofoni dugih samoglasnika zatvorenije i otvorenije artikulacije
(npr. ~ : a) danas su u nevezanoj, slobodnoj raspodjeli, tj. njihova artikulacijska
razlika nije uvjetovana ni pozicijski ni podrijetlom, ali se moze uzeti da se zatvore-
niji izgovor (s IH'.pctijom artikulacijom) odnosi p:'cma otvorenijem izgovoru (s ma-
nje napetom artikulacijom) kao arhaicniji prem9. manje arhaicnom izgovoru; zato
sc ti r8.zliCiti izgovori mogu iskoristavati za stilsko nijGnsiranje. Istovremeno upucuju
i na jaCi iIi sILbiji utjccaj stok:wske i knjizevnc ,~rtikulacije, koja je bez reda dugih
samoglasnika sa z2tvorenom artikulacijom.

6. Slogotvorno je r (r) bez popratnoga samoglasnika i zatrta je opreka dugoga
prema kratkom slogotvornom r, a ostvaraj je preteino kratko r, naglaseno i ne-
naglaseno.

Usp. Vrtlic, grlo, erne sandule, tria, srdela, brdo, prvi, cetvrti, trsje,
skrpina, prsi.

7. Za zlarinski jc vokalizam posebno kan:,.kteristicno:
- prijevoj s vokalom e u primjera kao: jos restu, reste itd.;
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- suzavanje artikulacije vokala tipa })e«u zatvorenom slogu ispred -nll-m,
sve do zamjene vokalom tipa })i«:ustanin se, popijin kiifu, idin s materon,
pomazin giiliti tr iivu, znadin, grinll grin se igrat, zovin drugarice, mindule;

- moguenost suzavanja artikulacije i vokala tipa })o«u zatvorenom slogu is-
pred -nll-m, sve do zamjene vokalom tipa })u«: jagliin se si;e (ali i: s materon);

- moguenost da se -:it « n, m) iz nastavka maze s prethodnim vokalom
ostvariti i kao nazalizirana varijanta toga vokala: cuv~, g11' s materQ;

- uz zadriavanje takoder moguenost redukcije krajnjega infinitivnoga -i:
1st, sit;

- sustavno proveden ikavski izgovor, tj. refleks staroga })jata«redovito je i:
ditelina, dvista, dite, dvajst jedan sisna, dvi bab~, dva dida, suknene bicve,
ne nosi lipe sandule, na coviku, kolino; rijec se srdela ne uklapa u ovu kate-
goriju. Usp. jos ove ikavske primjere, bez akcenatskoga biljeienja: divojcica, dica,
Stipe, odnila je, donili su, piva je pismu, Marija Divica, prpovidala je,
prpovidati;

- cakavskoau primjerima kao: prijati, zajati (s prije1azomstaroga ~ u (j)a).

Suglasnici
(Konsonan tizam)

8. Ziarinjani kao cakavci imaju suglasnicki inventar u kojem se ne ostvaruje
glas 3 (dz); glas d je sustavno vee prihvaeen. Sustavnu poziciju ima i glas h (ostva-
raj x) kao u primjera: nohti « nokti) pa i nohat, hobotnicall hobodnica, Igr~mo
na hranivca.

Medu suglasnicima dobro se razlikuju c i e. Usp. primjere za
a) c: cetire, cetrdese(t), cetiristq, cetvrti, cuvallcuva, bicve, na coviku,

ca, glamoc, cesniik;
b) e: burie, Vrtlie, ja eu sad govoriti.
1zgovor je suglasnika c vise prednji nego u hrvatskom knjizevnom jeziku, pa

se taj gIas priblizno ostvaruje kao srednje c', a suglasnik se e pretezno izgovara kao
sliveno cakavsko t'.

Ostali suglasnici isti su, i priblizno se izgovaraju, kao i u hrvatskom knjizevnom
jeziku.

9. Kao tipicno cakavska (na tom podrucju) cuva se suglasnicka skupina se
(prema st u neldm drugim, pretezno stokavskim govorima i u knjizevnom jeziku)
kao u primjera Lovisca\\Lovisea iIi dese(t) godisc. U odredenim je gIasovnim
uvjetima poznat prijelaz skupa tl u t! kao u primjeru VrtJie (pored Vrtlic). Medu
tipicne cakavskeosobine zlarinskoga govora treba ubrojiti i prijelaz skupa cc (> sc)
i se u je kao u primjera: u Bojeu « Bosell < Boceu), na Kamijeu( <Kamis-
eu < Kamiccu), im~ priijeq « praseo), kao i prije1az skupa pe> fe kao u
primjera: na Klefeu « K!epeu), itd.

1ma primjera i za ispadanje pojedinih sug1asnika, i to ne sarno unutar rijeci
(npr. tica < ptiea, braski < bratski, jena < jedna) nego i na granici dviju
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rijeCi, kao u (vee navedenom) primjeru ispo Mar(i)na < Ispod Mar(i)na iii u
primjeru Po Si1~u1inovo < IJlod Si.kuHnovo i Val a 0 Boko < Vala od Boko,
~d. .

Kao sto pokazuje posljednji navedeni primjcr, cesto se i oblik i G mn. izgovara
bez krajnjega suglasnika -v, ako mu prethodi dugi (odnosno naknadno pokracen)
samoglasnik 0 <<?). Sporadicki se izostavlja i zavrsetni oblicni suglasnik -; ako
mu prethodi dugi samog12>snik0 @"), npr. na Josino(j).

Zapazena je cakavska (i poznata n8. nasem podrucju mediteranska) promjena
krajnjega -m > -n: iman, s matcron, 05an, jagliin se sije, itd.

Dosta se dobro cuva i suglasnik j ( < *d') u primjera kao mIaji, sIaji, ali ima
potvrda i sa suglasnikom d (mHidi), a u prezentu glago1a ici slozenoga s prefiksima
dobro se cuva suglasnicki skup -jd- (npr.: ka pojde u goru).

Krajnje -1 moze otpasti (npL u l-p::lrticipu tip:l rel,a) iIi se zamjenjuje se-
kvencijom -ja (npr. vldija, minduja < mindul), rjede ostaje.

1ma i drugih suglasnickih posebnc>sti (npr. jena< jedna), os')bito u smis1u
iZbjegavanja suglasnickih skupova.

NAGLASC1

(Akcentuacija)

10. Svojim tipicnim naglasnim ostvarajima zlarinski govor cuva duboku ca-
kavsku starinu. Ona se oCituje i u mjestu i u vl'sti naglasaka. Naslijedeni su ovi
naglasni ostvaraji:

" (kratkosilazni iIi brzi)
n (dugosilazni iIi silazni, tzv. cirkumfleks)
"" (cakavski uzlazni naglasak, tzv. cakavski akut).
Prema tame, u zlarinskom je govoru ovaj nas1ijedeni cakavski

KLASICN1 NAGLASN1 SUSTAV

naglasci si1azni uzlazni

kratki "
"------

dugi n ""

11. Svaki se naglasak moze ostvarivati u svakom slogu u rijeCi, osim sto se u
zadnjem otvorenom slogu izbjegava nagl:::sak ", tj. djeluje tzv. dezoksitoneza.
To je inovacija u zlarinskom naglasivanju. Umjesto nag1aska " na zadnjem otvore-
nom slogu ostvaruju se, u nacelu, na prcthodnom s10gu blkavski uzlazni naglasci:
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a) , , cakavski poluakut, aka se prethadni slog ostvari kao kratak (npr. no'ga<
< noga);

b) ""', cakavski akut, ako se prethodni slog ostvari kao dug (npr. na Obliku <
< na OMikil).

Na taj je naGin i u zlarinskom govoru moguca naglasna simetrija od dvaju k1'at-
kih (" ') i dvaju dugih m.glasaka (" ~) s po dva silazna, jedan kratki i jedan dugi
(" "), i po dva uzlazna, jedan kratki i jedan dugi (' ~).

Preneseni se uzlazni naglasci mogu donekle ostvarivati i kao stokavoidni:
a) , (kratkouzlazni iIi spori),
b)' (dugouzlazni iIi novostokavski ak'Ut),

tj. priblizno kao u (mvo)stokavskim govorima i u knjizevnom jeziku. To se, dakako,
preteino zbiva sarno onda kad ti (stokavoidni) naglasci zauzimaju polozaje koji od-
govaraju (novo)stokavskom dijalekatskom i knjizevnom mjestu tih naglasaka. Prema
tome, u zlarinskom je govoru moguc ovaj

MAKSIMALNI NAGLASN1 SUSTAV

naglasci silazni uzlazni

kratki " , C)
---

Idugi " f"'-' (,)

Kao sto je receno, cakavski se poluakut ('), jednako tako i stokavoidni kratko-
uzlazni akcenat, u zlarinskom govoru jedino i ostvaruje kao preneseni naglasak na
drugom slogu od kraja ako je taj slog kratak.

Cakavski se akut (-) javlja:
a) kao preneseni naglasak na drugom slogu od kraja ako je taj slog dug, bilo

da je naslijeden kao dug bilo da je naknadno produl)cn (Usp. na Obliku < na
OblikU, sestra < sestdi),

b) kao nepreneseni na svojim starim, naslijedenim cakavskim pozicijama (npr.
cesnak, jaglon se sije).

12. Primjeri za raspodjelu naglasab:
a) naglasak ":
- na pocetnom slogu: sn~a, vala, Kamicac, Vrtlicll VrtJic;
- na sredisnjem slogu u visesloznih rijeCi: GrbeiallKrbela, Tatina, Vodena,

Ostrica, govoriti, drugal'lce, jal.eta, glavica, kapUla;
- na zadnjem zatvorenom slogu: biiHit, gre des, Bocac, Pisak, buric, Mali

KJepac. . .
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Na zadnjem otvorenom slogu naglasak se " u nacelu zadrzava sarnou enldizi,
tj. kad slijedi enkliticna rijec: jena mi se sestra udila (za razliku: a rena studira)
iIi: jedna je kdiva (za ruzliku: jedna[[je' dna l~rava), tr ava je zelene boje, u
koga si bila, itd.

b) naglasakn:

- na pocetnom slogu: ZHirin, Done more, Punta Rata, Punta M~r(i)na,
sandule;

- na sredisnjem slogu u visesloznih rijeCi: lokarda, skrpina, salata;
- na zadnjem slogu,otvorenom i zatvorenom: jedan, pedese(t), osandese(t),

sudar, ima tr ave, KrapJiin, Oblik, Vala 0 Boko, na Dugon, Drvenik, Ro-
zenik.

c) naglasak':
Kao rezultat pomicanja naglaska " s krajnjega (otvorenoga) sloga na p1'ethodni

kratki slog cesto se ostvaruje isti naglasak ("), usp. moja « moja), jedna «
< jedna), dosta borQ « bor~ < boro), ali se na tom slogu moze ostvariti i
naglasak " pod uvjetom da se samoglasniku tom slogu os)etnije ne produlJi, npr.
no'ga (< noga), se'stra « sestra), svo'je[[svo'je drugariee (< svoje). Ak0 se
taj samoglasniknaknadno dulji, a to je najcesca pojava, obicno je rezultat naglasak
~,npr. dvi sestre « sestre < sestre), sestra « sestra < sestra), tri koze
« koze < koze), glamoce « glamoce < glamoce), zena « zena < zena),
Velika Sestra « Sestra < Sestra), u Bojeu « u BojeU < u BojcU), itd,

d) naglasak ~ :
- na pocetnom slogu: M~la Krbela\\Grbela, Dvajna, sesti, gdje je na-

glasak~ na svojim klasicnim cakavskim mjestima; u Bojen, Velika Sestra itd.,
reste « reste < reste), dite « dite), u KJefeu « u KJefeU), razred «
< razred) itd., gdje je naglasak ~ u dvosloznih rijeci nastao pomicanjem naglaska
(najcesce naglaska ", rjede n) S krajnjega sloga na prethodni produ.ljeniiIi naslije-
deni dug slog;

- na sredisnjem slogu u visesloznih rijeCi i oblika: Mag arna, deveti, itd.,
gdje je naglasak~ na svojimklasicnimcakavskimmjestima; s Krap!iina « Krap-
Jiina), na Obliku « na OblikU), na Rozeniku « na Rozenildi), glamoce
« glamoce < glamoce), na zivotu je « na zivotU je < na zivotU je) itd.,
gdje je naglasak~ nastao pomicanjem naglaska (najcesce naglaska ") s krajnjega
(obicno otvorenoga) sloga na naslijedeni dugi iIi naknadno produljeni slog;

- na zadnjem slogu, otvorenom i zatvorenom, cakavski se akut (~) moze za-
driati (jagliin se sije, bez jagle, ziibi me bolii, ja se zoven\\zovin, ceSnak,
itd.,), ali i zamijeniti naglaskom n, kao sto pokazujuoviprimjeri: Drvenik « Dr-
venik), gre « gre), jedan « jed an) itd. Nerijetko se u govoru. ostvaru.je n i
kao preneseninaglasak,mjestonaglaska~ : na vratu (< na vratU), ruka (< riika),
siriina « siriina = G sg. od siriin < siriin) itd.

13. Na temelju iznesenih podataka, u zlarinskom govoru postoji ova
14 NARODNA UMJETNOST
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NAGLASNA RASPODJELA

1 2 4

\\ +

3

+ + +

+

5 6

+
1 1----1 -1---- 11--- ----

+ + ++
_____ -1-------- ,-.-----,--------I~-----,-----

+

+
----1------1 1---

+ ++

Tumacenje krizaljke:
1. Vrsta naglaska,
2. naglasak na prvom slogu;.koji nije drugi od kraja,
3. naglasak na sredisnjem slogu koji nije drugi od kraja,
4. naglasak na drugom slogu:od kraja,
5. naglasak na zadnjem zatvorenom slogu,
6. naglasak na zadnjem otvorenom slogu
+ prisutnost naglaska,
- odsutnost naglaska.
Od najmanje do najvece ogranicenosti u raspodjeli zlarinski se dakle naglasci

svrstavaju ovim redom:

1. " (cirkumfleks),
2. ~ (aha),
3. \\ (brzi),
4. ' (poluakut).
Frekvencija pojedinih naglasaka ne zavisi od stupnja navedenih ogranicenja.

14. Polazi Ii se od Cinjenice da se kratki naglasci ostvaruju na samoglasnicima
koji imaju sarno jednu moru (a, a'), a dugi naglasci nasam oglasnicima koji imaju
dvije more, i to a = aa i a = aa, vidljivo je da nikako nije naglasen jedino zadnji
samoglasnik u otvorenom slogu ako se sastoji sarno od jedne more. U svim drugim
pozicijama moze biti nosite1j naglasenosti (naglasnoga iktusa) svaka mora, iako neki
primjeri upucuju na tendenciju da se izbjegne naglasenost ne sarno zadnje jedno-
samoglasnicke more (moja < moja, uz moguce mo'jaii moja) nego i druge more
u dugih samoglasnika, i to ne sarno u otvorenom nego i u zatvorenom slogu, i ne
sarno u zadnjem, nego i u prethodnim slogovima. Tako je u primjerima neutrali-
zacije naglaska ~ i " uvijek rezultat anaglasak " a ne ~ (" ~<" ).Usp. primjere:
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siruna < siruna (uz moguce siriina) iii Drvenik < Drvenik (uz moguce Dr-
venik). Zato se, u skladu sa stupnjem ogranicenosti, naglasak n stavija ispred na-
glaska ~ .

15. Osim kratkih, ziarinski govor poznaje i duge nenaglasene slogove, od-
nosno: kratke i duge nenaglasene samoglasnike (npr. a =1= a). I jedni se i drugi mo-
gu nalaziti i ispred i iza naglasenih samoglasnika. Kratki se mogu nalaziti u svakom
slogu u rijeCi, odnosno akcenatskoj jedinici, a u raspodjeli dugih nenaglasenih sa-
moglasnika postoje odredena ogn:nicenja, ali se uopceno moze reCi da je i kra-
Cina i duljina nenaglasenih (kao, uostdom, i naglasenih) samoglasnika povijesno
uvjetovana, osim u slucajevima zlarinskih inovacija.

1. Najvaznije je i opce ogranicenje da se ispred naglaska mogu ostvarivati dugi
nenaglaseni samoglasnici samo u slogu koji neposredno prethodi naglasenom slogu
(npr. pocivati, giiliti, pisak, petak).

2. Kod pomicanja naglaska s kraja rijeCi na prethodni slog dugi se nenaglaseni
samoglasnici uklanjaju na taj naGin sto su primili (dugi) naglasak (obicno~, rjeden)

i tako postali naglaseni (npr. na Obliku < na OblikU; siriina < siriina).

16. Zapazeni su i primjeri tzv. hnovackoga duljenja, tj. nije neobicno ptodu-
ljivanje prvotno kratkoga samoglasnika u drugom slogu od kraja ispred naglaska
(npr. trava je zelene boje < boje); ako tako produljen samoglasnik primi nagla-
sak, na njemu se ostvaruje dugi naglasak (npr. sestra< sestra < sestra).

17. Kao sto je vee receno kod prikaza samoglasnickoga sustava, duga se kvanti-
teta iza naglasenih samoglasnika moze i pokratiti. U takvim je slucajevima obiljezje
i vrsta kompenzacije za pokracenu kvantitetu sarno zatvoreniji izgovor onih samo-
glasnika koji mogu imati takav ostvar?j. Kad je i ta razlika neutralizirana Gill~,
a> a, -:-II~,e > e,~IIe" 0 > 0), iIi u onih samoglasnika (i, ii) koji nemaju dvojaku rea-
Iizaciju (tj. vise zatvorenu i vise otvorenu), duga se kvantiteta neutralizira s kratkom
bez posebnoga znaka kompenzacije. 1ako cesto dolazi do pokraCivanja, ipak se mo-
ze reCi da je povijesno uvjetovana duga kvantiteta jos uvijek sustavno obiljeije
zlarinskga govo1'a.
Primjeri:

a) Duga je kvantiteta iza naglaska ocuvana iIi joj je obiljeije zatvoreni izgovor
samogiasnika: pomazin, naprid, Misj~ka (G. sg.), skUlari, zlarinska skUla;
bore, (G. pl.), ka pojd~ U goru, kop~mo, itd.

b) Duga je kvantiteta iza naglaska: pokracena bez ikakve naknade iIi prepo-
znatljiva obiljeija: sije, devete godine (pokraceno krajnje e), jos iman babu
(pokraceno a u iman), nosi, deveti (pokraceno krajnje i), itd.

OELler

18. Na temelju dijalekatskih podataka kojima se raspolaze za ovu priliku mo-
guce je dati sarno neke napomene 0 oblicima, ali i one upucuju da zlarinski govor
cuva starinu i u svojoj morfologiji, iako ima i nekih inovacija, cesto u koegzistenciji
sa starijim stanjem.
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19. Dual se (u imenica m. i sr. roda kao oblik G. sg., u z. rodu kao oblik N pI.)
cuva uz brojeve od dva do cetiri: dva, tri, cetire dida; dvi, tri, cetire babe.

U imeniea m. roda u nacelu je sarno tzv. kratk8 mnozina, tj. nema tzv. duge
mnozine: zidi, bori, sipci.

U G. pI. imeniea m. roda cakavski je (podrijetlom dualni) zavrsetak -o(v), s
fonetskim varijantama opisanima kod samoglasnika, bez krajnjega -a: im~ borQ,
prijc(}. U nacelu je bez krajnjega -a i G. pI. imenica z. roda: im~ ovac, pras~k;
imamo i kokos (N. sg. l.okosa). Tome se ne protivi ni oblik G pI. minduja<
< mindul. Imeniee m. roda tipa dinar imaju u G pI. padeini zavrsetak -i: pe-
dese dinari.

U A pI. imeniea ffi. roda padezni je zavrsetak -e: hiZate, kiince, zuhe, dakle
je prevladao oblik })mekih«osnova i time d08lo do razlike N i A pI. tih imeniea. Tako
je i u G sg. imeniea z. roda: bez jagle se ne more sit, trava je zeU;ne boje.

Medu pridjevima moguce je razlikovati odredeni ; neodredeni oblik S1mo
naglasnim sredstvima:

a) odredeni oblik: ne nosi lipe sandule;
b) neodredeni oblik: moja je ruka ~la, ne nosi lipe sandule.

20. U glagoiskoj morfologiji })cakavnost«se osobito potvrduje kondicionainim
oblicima glagola biti; u singularu su, dodu8e, izjednacena sva tri liea u liku hi (ja,
ti, un + bi), ali se u pluralu cuvaju posebni oblici za svako Iiee, i to kao tipicni
cakavski likovi:

mi bimo,
vi bite,
oni bi.

Iz primjera se takoder vidi i to kakav je neobiljeieni naglasak u licnih zamjeniea.

21. })Cakavnost«se zlarinskoga govora snazno potvrduje i modificiranim imper-
fekatskim oblieima glagoia biti, u modalnom znacenju:

bisin ja dojti u skUlu pa bi znala,
bises tl dojti...
bise un dojti ...
bisemo mi dojti ...
bisete vi aojti ...
bisu oni dojti. ..
Izjednacen je oblik 3. liea prezenta pI. u z:ljednickom parc,digmatskom zavr-

setku -u: zubi me bolu.
U I-participu uocene su promjene opisane medu suglasnickim osobitostima.

OSTALE OSOBINE

22. Posesivnost se cesto izrice iIi samim genitivom imenice iIi prijedlogom
o( d) i genitivom imeniee:
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itd.
a) Primjeri posesivnogagellitivabez prijedloga: Vala TatiIl~, Punta Hoko(v),

b) Primjeri posesivnoga genitiv:1s prijedlogom o(d): Brak 0 Hove, Brdo 0
Gracin~, Vala 0 Lovisc, itd.

NaCill kako se govori izrice se priloskom silltagmom po + A sg. z. roda:
govoriti po zHirinsku, po nasu. .

Na vrstu igre upucuje prijedlog na + A sg. doticne imeniee: igr~mo na hra-
nivea, na karte, nn bebe, na svasta driigQ.

23. Zlarinski govor obiluje romanizmima (npl'. skina, kapiila, sandule, ja-
keta, itd.), ali se odlikuje i cuvanjem staroga izvornoga leksickoga blaga (npl'.
griniigrin, gredes 'prezellt od *gresti', hranivati se, siikna, eesnak, vidro,
itd.).

Nazivi su za ribe u skladu s dosta prosirenom nomenklaturom riba na nasem
dijelu Jadrana (npr. biZat, biigva, glamoe, hobotnicallhobodniea, kanac, lig-
na, pirka, sapa, slpa, smokvica, srdela, skrpina, trIa, iigor), dok su nazivi
domaCih zivotinja uglavnom hrvatske izvorne rijeCi (npr. brav, kokosa, koza,
krava, ovea, prasae, tovar).

Hrvatske su izvorne rijeCiiIi opceprihvaceneposudeniee i u OSl1ovnombotanic-
kom nazivlju: blitva, broskva, eesnak, ditelina, lOza, lUk, maslina, mindula,
mladiiJa, praska, saHita, smokva, trava, itd.

Isto je i u nazivlju dijelova (ljudskoga) tijela: gHiva, giibiea, kosa, !akat,
koUna, noge, nohat, nos, poplat, prs, ramene, rUIte, usta, iisi, vrat, zubi,
itd. To se odnosi i na rodbinske nazive: brat, dida, mati, otacllotac, sestrall ses-
tra, itd.

Narodni su nazivi za mjeseceovi: slean, veJaea, marac, aprija, m~j, ziin,
liij, agiist, setlmba(r)11setimba(r), otumba(r)llotiimba(r), novlmba(r)11no-
vimba(r), decimba(r)11decimba(r).

24. U toponimiji su dva osnovna jeziclla i rjecllicka sloja: naslijeden medi-
teranski (lingvistickiuglavnom d2.1matoromanskii noviji mletacki) i izvorno hrvat-
ski: Barilacll Barlac (sikiea),Bebanov muja (mul, gat), Bocac: u Bojeu (uvaIiea),
Borovlce (predjel), Brak 0 Bove, Brdajce, BFdo, BFdo 0 Gracine, Dolac:
u Doeu, Dona banda sela (dio sela), Drage (predjel), Drvenik: oa Drveniku
(otoCic), Duboka: u Duboko(j) (bok), Dugo(n) (otoCic), DvankallDvanikall
II Dvajnka (otociC),Ferarica (predjel), Galin miija (mul, gat), Glavica, Gorna
banda sela (dio sela),Gr bela IIKrbela (oto(;ic),Ispo KJep~ellIspo KJefca (predjel),
Ispo M~r(i)na (predjc1),Jabuka (pi'cdjcl), Josina: na Josino(j) (uvala),.Kami-
cae: na IGimijcu (sikica),Kalabrezov garofulln (podrnorskigreben), KIapavica
(brdo), Klepac: na K!efcu (predjel), Komorica (otociC),Kdipan (otok), Krap-
Jun: ko Krapliina (otocic), KrapJiini (otoCi6),KrbelallGrbela (Olocic),Krizicill
IIKrisci: na Kriscima (predjel), Krvave siize (predjel), Laz(i): na Uizu (predjel),
Lokvica (uvalica), Loviscalll.ovisca (uvala), Magarna: u Magarnoj (uvala),
M~la GrbelallKrbela (oto(;ic), M~la Ostrica (uvalica), M~la Sestra (otoCic),
M;ila Vodena: u M~loj Vodenoj (uvala), M~li b~k (rtic), M~li b?k (uvaliea),
M~lo bFdo, Malp~ga (predjel), Misj~k (predjel), Mumona (otoCic),Oblik: na
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Obliku (otociC), Ostrica (predjel), OstrHki miija (mul, gat), PHici (predje1),
Pokos(i)riCa (predjel u selu), PolOkvice (p:edje1 u selu), Po Sikulinovo (bok),
Prisliga (predjel), Punta Lokvic~, Punta M~r(i)na, Punta (0) Boko(v), Punta
Ostrice, Punta Rata, Rakitan: na Rakitnu (oto(;ic), Rankulinovic (predje1 u
selu), Rozenik: na Rozeniku (otoGic), Rupica (predjel), Tatiti~: u TatitiOj, u
vali Tatlne (boGie), Trutin miija (mul, gat), Vala, Val a Lokvica, Vala (0)
BokO(v), Vala (0) Lovisc, Val a Tath'i~, Velez IIVeles (bociC), Velika Grbelall
IIKrbcla (otocic), Velika Ostrica (uvala), Velika riva, Velika Sestra (oto(;ic),
Velika Vodena (uvala), Veliko Erdo, Vodena: u Vodenoj (uvala), VFh Magar-
nl?, VFh Rata, VFtlicl1Vrt!ic (otoCic), Za Borovicl?, Za Josinu, Zl~rin (otok i
se1o): Zlarinani (m. etnik), Zlarinka (z. clink), zlarinski (ktetik), Zlarinskll-
vala, Zaio (0) M~r(i)na (predlel uz more).' .
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